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Egy szám ára 
pályaudvaron is

1 Leu

Nem lesz
a nemzetiségi kisebbségeknek külön 
■riniszteriuma, amint korábban re
besgették, hanem a nemzetiségi 
kisebbségek és az egységesités ál
lamtitkárságát állítják íel a belügy
minisztérium bebelében. Egy kissé 
furcsán van ez az uj államtitkárság 
kigondolva. Úgy vélekedhettek, hogy 
majd egy kalap alá veszik az uj 
területeket speciálisan érdeklő dol
gokat. Miután pedig itt nemzetiségi 
kisebbségek vannak, de meg más
felől az uj terület igazgatását egy
ségesíteni kell a régi királyságbeli
vel, tehát csinálnak egy kisebbségi 
és egységesítési államtitkárságot. 
Alig lehet szerencsés megoldásnak 
tekinteni. Tartunk tőle, hogy majd 
az egykaptafárahuzás egységesítő 
szelleme fog a nemzetiségi kisebb
ségek ügyeinek intézésében is ural
kodni.

Igazán mellékes, hogy milyen 
formában akarják a kérdést meg
oldani. Fő az, hogy akarják, ne 
esak szemfényvesztés legyen az 
egész kisebbségi jogokról és érde
kekről való gondoskodás. Fő az, 
hogy a kormányzás és igazgatás 
egész szellemét a kisebbségi jogok 
egész terjedelemben való érvénye
sítésének, folytonos tiszteletben tar
tatásának komoly akarása hassa át. 
S még ha a kormány valóban az 
őszinte jóakarat álláspontjára helyez 
kedne is,

A m e r ik a  fe i i i iv iz s g á S ia  a z  
összes békeszerződéseket
Konstantin Venizelosz politikáját követi. Olaszország 
ratifikálta a rapallói egyezményt. A franciák nem 

akarták a világháborút?
a

Budapest, dec. 22. (Saját tud.)
■ Cormick szenátor, Harding elnök 
; barátja, európai kőrútjában rövid 
; ideig Budapesten tartózkodott,
’ hogy ott tájékozódjon a viszonyok 
l felöl és tárgyalásokat folytásson az 
I illetékes körökkel. Cormick, aki 
í európai útja alatt, amelynek hiva-
■ talos jellegét tagadja, résztvett 
j Genfben a Népszövetség ülésén is,
■ egy lap tudósítója előtt a következő 
? nyilatkozatot tette:
I Az amerikai kongresszus minden 
I valószínűség'szerint ki fogja mon- 
I dani a hadiállapot megszüntetését 
. s helyreállítja Európával a keres- 
I kedelmi forgalmat. Azután letár

gyaljuk a békeszerződéseket, meg
állapítjuk azok igazságosságát vagy 
igazságtalanságát, t öles vagy ostoba i 
voltát, valamint azt, hogy milyen 
kötelezettségeket lónak az Égyesült- 

, Államokra. Ha a népszövetség párt
fogói azt kívánják tőlünk, hogy 

j csatlakozzunk az európai vagy 
> ázsiai hatalmakhoz, ki fogunk ruk- 
; kölni a nemzetközi nagybankárok 
j könyveivel. Ez már a múlt évben 
i is szándékunk volt. Akkor ki fog 

derülni az, hogy a bankár urak a 
r szövetségeseknek adott 'kölcsönök 
j révén milyen horribilis hasznot 
j vágtak zsebre és az is, hogy egyes 
ij bankárok kötvényei esetleg amerikai 
j véráldozatoktól függenek. Most még 
j azonban egyik érdekeltség ellen 
i sem emelek vádat. Ostoba állítás 
; az, hogy akik a békeszerződések 
j becikkelyezését ellenzik, Amerikát 
I el akarják szigetelni. Amerika világ- 
* hatalmi állását már a háború előtt 

Roosevelt idejében is elismerték, 
amikor Amerikának a legnagyobb 
volt a befolyása. Amerika mindig 
megtette kötelességét a világbéke 
biztosítása körül. Szerencsétlenségre 
az európai államférfiak nem hall
gattak az igaz.szóra. A cenzúra 
utján megakadályozták azt, hogy 
népeik tudomást vehessenek Ame
rika akaratáról. Ezért felelősek 
mindazokért a sajnálatos esemé
nyekért, melyek a fegyverszünet 
megkötése óta történtek.

Venizeloszt visszahívják ?
Budapest, dec. 22. (Saját tud.) 

Athénből jelentik: Konstantin ki
rálynak és feleségének bevonulása 
Athénbe diadalmenet volt. Az 
Akropoliszt ünnepélyesen kivilágí
tották, az utcákon és házakon j 
mindenütt zászlók lengedeztek, a 
tömeg mirtus- és cipruszágakat 
tartott kezében és úgy üdvözölte a

bevonuló királyt és feleségét. Az 
uralkodó pár a lelkes fogadtatás 
felett érzett megindulásában köny- 
nyekre fakadt. A venizelisták és az 
idegen hatalmak képviselői nem 
vettek részt az ünnepségeken. Az 
antant-hatalmak nem rendelték 
vissza követeiket, hanem belenyu
godtak a tényékbe. Konstantin ki
jelentette, hogy lényegében foly
tatni akarja Venizelosz politikáját, 
sőt azzal a tervvel is foglalkozik, 
hogy ké-~ ■ b Venizeloszt vissza
hívja ... országba.

Ratifikálva
Budapest, dec. 22. (Saját tud.) 

Rómáról jelentik: Az olasz király 
ratifikálta az adriai kérdés rende
zése tárgyában Jugoszláviával Rapal- 
ióoan megkötött szerződést. Cavag- 
lia tábornok a szentesítésről értesí
tette a fiumei olasz csapatok pa
rancsnokát.

Poincaré mosakodik
Budapest, december 22. (Saját 

tud.) Párisból jelentik: A francia 
sajtó egy része azt a vádat emelte 
Poincaré ellen, hogy 6 okozta a 
világháborút. Poincaré a lapokban 
megjelent vádaskodásokra a Matin- 
ban megjelent cikkében válaszol, 
amelyben védi magát és álláspont
ját. Többéit között a következőket 
írja:

1914. julius 31-én este gróf 
Széchenyi, a párisi osztrák magyar 
követ, a következőkről értesítette 
Berthelot tábornokot: Ha Szerbia 
megfelelő választ ad, a párisi osz
trák-magyar követ garantálja azt, 
hogy a differenciákat el lehet simí
tani. — Berthelot Széchenyinek ezt 
a közlését mindenhová megtávira
tozta, de már késő volt. Bécs őrü
letében mindent felforgatott és a 
Széchenyi akciója eredménytelen 
maradt.

Dühöng a militárizmus
Hága, dec. 22. A holland kor

mány figyelemmel kiséri a szövet
ségesek fegyverkezését. A fran
ciáknak az a szándéka, hogy 
október helyett áprilisban akarják 
kezdeni az ujoncozást, voltaképen 
újabb létszámszaporitást jelent. El
maradhatatlan, hogy ez az állandó 
fegyverkezés katasztrófát ne vonjon 
maga után. A holland lapok ki
emelik, hogy Anglia basáskodása a 
tengereken a tengerek szabaddáté- 
telére vonatkozó minden kívánság 
merev visszautasítása és teljesen illu- 
zóriussá teszi a nemzetek közti bé

kés megegyezést sőt egészen feles
legessé a Népliga költséges mű
ködését.

Amerika segíti a németeket
Budapest, dec. 22. (Saját tud.) 

Bécsböí jelentik: Az Egyesült- 
Államok képviselőházában legkö
zelebb javaslatot terjesztenek elő 
arra nézve, hogy Németországnak 
1 millió dollárt adjanak kölcsön, 
kedvező feltételek mellett.

A keleti Erisz-alma
Lyon, dec. 22. Lloyd George a 

parlament előtt nem volt hajlandó 
a Dardanellák kérdésében és Kon
stantinápolyi illetőleg nyilatkozni. 
Annyit azonban mondott, hogy a 
Dardanellákat angol, francia és olasz 
ellenőrzés alá helyezik, Görög
országot azonban kizárják.

Meglepő fordulat
Budapest, dec. 22. (Saját tud.)

I Az angol kormány azt az utasítást 
adta athéni követének, hogy Kon
stantinnal ne tartson fenn semmi 
hivatalos összeköttetést.

> Csicserin kikéri az orosz 
ügyekbe avatkozást

London, december 22. A „Le 
Temps“ szerint Csicserin újabb 
jegyzéket intézett a nagyhatalmak
hoz, amelyben tiltakozik az ellen, 
hogy Oroszország belső ügyeibe 
beavatkozzanak. (Dtü.)

Lázadást akartak szitaui 
Konstantin ellen

Athén, dec. 22. Zimbrakisz, a 
thraciai görög csapatok parancsnoka 
lázadást akart Thraciában Konstan
tin ellen támasztani. A kísérlet 
meghiúsult és Zimbrakisz kény
telen volt 70 tisztjével együtt 
Konstantinápolyba menekülni. (Dtü.)

K̂ ayszennnnKa az árdrágítóba
Budapest, dec. 22. (Saját tud.) Az 

osztrák ig ;zságügymioiszter törvény
javaslatot terjesztett elő arra nézve, 
hogy az árdrágítókat kényszerűn .in
kára ité jík el

Ä bolsevistái; bosszút Vettet; 
a Krím laHosságán

Budapest, dec. 22. A Renasterea- 
nak jelentik, hogy Krjmben a 
bolsevisták rettenetes bosszút vet
tek a lakosságon, amiért vendég
szeretetet tanúsított Wrangellel szem
ben. Két hét alatt több mint 13 
ezer polgárt ér. katonát végeztek ki. 
Szebasztopolban valóságos mészár
lást rendeztek, kivégezték az utolsóig 
azt az 500 kikötő munkást, akik 
segédkeztek Wrangel csapatainak 
behajózásában. Már az első napok
ban százával mészárolták le a hátra
maradt polgári és katonai lakossá
got. A szebasztopoli rendkívüli 
népbiztos egy előkelő szállodában 
telepedett le, amellyel szemben 
lévő téren folytak a kivégzések.

Lapunk m ai azurn«. 6  maul.
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nélkül marad és hogy április else- |  
jén sem lesz k' ltségvetés. К ltség- |  
vetés nem is létezett és be sem S 
volt terjesztve a parlament elé. |  
Volt ugyan egy tervezet Julius else- t 
jén, de ezt a kormány is elejtette, f 
Úgy a parlament, mint a kormány | 
kötelezték magukat, hogy az uj t 
ülésszak megkezdésekor meg fogják | 
szavazni az uj költségvetést. De 
sem a kormány, sem a parlament i’ 
nem teljesítette Ígéretét. Ilyen viszo- | 
nyok к zt nem lehet azon csodál- | 
kozni, ha a leu értéke Párisban \ 
17-re esett. A pénzügyminiszter f 
folyton a külföldi-n kószál és senki l 
sem törődik komolyan a pénzügyi | 
resszort ügyeivel.

M egint ígérik  ;
Bukarest, dec. 22. Take Jonescu 

a nemzeti bankkal folytatott tárgya
lásai után kijelentette, hogy leg- 
■később nyolc napon belül meg
kezdik a negyvenszázalékos bonok j 
kifizetését. A nemzeti bank az 
államtól 6 millió papírpénzt is kap 
a rubel beváltására.

Eredmény nélkül 
Bukarest, december 22. A sze- j 

nátusi merénylet ügyében a rend- ( 
őrség megszakítás nélkül folytatja 
a nyomozást. Feljelentések alapján 
a szocialisták pártklubját is átvizs- , 
gálta, de minden eredmény nélkül. 
Egyáltalán az egész nyomozás ' 
eddigelé nem tudott semmiféle po- } 
zitiv adatot felmutatni. Több le- |  
tartóztatott egyént alibijük és ártat- |  
lanságuk bebizonyítása után szaba- |  
dón kellett bocsátani.

Mit mond Barbu T
Az ügy azonban másképen áll. 

Itt egy miniszterileg már elrendelt 
és folyamatba is vett vizsgálatról, 
tehát valószínűleg bűnügyről van 
szó. Barbu, volt lakáshivatali kor
mánybiztos ugyanis dr. Várai* 
vallomása dacára azt állítja, hogy 
a 108-as számú rendőr és a hároiu 
fiatal ember rekvirálásáról nem volt 
tudomása, sőt a kérdéses lakás 
lerekvirálását egyenesen meg is 
tiltotta. Ha Barbunak ez az állítása 
való, akkor a 108-as számú rendér 
és a három ifjú hogyan kerülhettek 
az aláirt rekviráló cédulához. Ez 
esetben azt jogtalanul és bűnös 
utonszerezhettékmeg.Ha pedig mégis 
Barbu adta azt ki, akkor hivatalos 
hatalmával élt vissza, mert senki
től sem lehet az irodáját, lakását és 
bútorait elvenni s ezzel az illeti! 
egész exisztenciájától megfosztva, 
anyagilag tönkretenni.

Tessék a 108-as számú rendőrt, 
Alexandru Mákávét, Negru Emi, 
Cherrier Vilmos gyógyszerészeket 
és Buldurián Pável hivatalnokot — 
mint koronatanúkat — eskü alatt 
kihallgatni.. Ezek a vallomások fel
tétlenül világosságot fognak vetni 
erre az egész történetre.

Az elmondottak alapján kivá*- 
csian várjuk, meddig fog Réhling 
Alajos műépítész a családjával 
együtt istállóban lakni ?

Amerikai írógépek
(Yost, S m i t h - P r e m i e r  
Rem ington stb.) kaphatók

LEPAGE papirüzletében, Cluj 
K o l o z s v á r ,  S tatus-palota .

H asznált írógépeket veszünk.

Radio H irdetési Iroda Z06.

Kiválóan Ízletes, orvosilag is 
a jánlo tt

G L O R I A
tápsörét hozta ism ét forgalomba

a MENDEL sörföződe és kereske
delmi részvénytársaság, T о r d a.

F i ó k r a k t á r  CLUJ-

А Ш Л  M E N T H O L O S  
§ 4  !  $ 4  SÓS BORSZESZ

(békebeli minőség)
Biztos szer rheuma ellen, a fej

fájást egyszeri bedörzsöiésre meg
szünteti, hüsit, izzadás ellen kitűnő 
szer, továbbá a legjobb szájvíz, 
hajszcr. G yártja:
L’ Adorant v eg y észe ti gyár, 
N a g y  v á r a d —O radea Маге.

Nagybani lerakat Kolozsvárott: 
Kurländer és Ullmann, Polonyi Sán
dor, Segesváry és Tsa utóda, Löw 
Rudolf, Goldfried, „Mercur“, Wer
theimer, Kalmár r.-t. és minden jobb 
füszerüzletben. László és Tsa. D’Or 
illatszertárakban.

Triska I.
Clűj, S trada B árt ha 
M iklós-utca H . szám.

Megérke
zett kül- « 

földi szál
lítmányom

zongo rák , pianinók.
Győződjék m eg, hogy áraim Romániába« 
legolcsóbbak! blsórendC gyárak vezérlep- 
vtselete. — Zenekonzervatorium, M arianna, 
Opera összes állami intézetek hang«iéja, 

ja v i tója é .  szállítója.

[ Mégis átalakul Averescu kabinetje
I Folynak a román-orosz tárgyalások. Költségvetés nélkül 

gazdálkodnak. Beváltják a bonokat

A  kolozsvári lakáshívatal 
krónikájából

Réhling Alajos kálváriája
(Saját tud.) A kolozsvári lakás- 

hivatal több korszakra oszló orszá- 
goshirü krónikája Barru kormány
biztosságával végződött. A puritán 
erkölcsi tisztaságot és hozzáférhe
tetlenséget hirdető Barbu azzal a 
tiszteletreméltó nemes szándékkal 
jött, hogy kisepri végre Augias 
istállóját. Ez a szándék azonban 
sajnos, csak szándék maradt. Bizony
sága ennek a Réhling-féle lakás
kilakoltatás is, amelynek rövid tör
ténete a következő :

Építésznek nem kell iroda
Réhling Alajos műépítész és 

építési vállalkozó több mint 22 éve 
polgára Kolozsvár városának. 1900 
óta lakott a Szentegyház-utca 15. 
szám alatt egy három szoba kony- 
hás lakásban és egy elöszohás egy 
szobából álló irodahelyiségben. 
Most már nem lakik ott. Október 
13-án karhatalommal kilakoltatták 
az irodahelyiségből és lefoglalták 
azt Juon Méra rendőrségi Írnok 
számára, bizonyára azért, mert egy 
építésznek nincs szüksége műszaki 
irodára.

Ezt az első részleges kilakoltatást 
október 16-án követte a második. 
Ennek a napnak reggeli óráiban, 
Réhling távollétében megjelent a 
lakásán a lakáshivatal félelmes 
potentátja, a 108-as számú rendőr, 
névszerint Alexandru Makavé. A 
rendőr három fiatalembert hozott 
magával, Negru Emil, Cherrier 
Vilmos gyógyszerészeket és Bul- 
durian Pável hivatalnokot, akiknek 
számára a lakáskormánybiztos nevé
ben a Réhling lakásá-ól lefoglalt 
még két szobát, úgymint a hálót és 
*z ebédlőt, annak összes bútoraival 
együtt. Nagy kegyesén azopban 
meghagyták neki a konyhát és a 
harmadik udvari szobát, amelynek 
szélessége és hosszúsága mindössze 
4—4 lépés, bútorzata pedig csupán 
egy ócska, kiérdemesült öreg 
kanapé. Maga a lakásrekvirálás elég 
barátságosan ment végbe? Lakatos 
sál nyitották fel az ajtókat, majd 
azokat annak rendje és módja sze
rint bezárva, a kulccsal együtt el
távoztak.

Erőszak
Ugyanezen nap délután 3 óra

kor a hivatali kötelességét oly buz
gón teljesítő 108-as rendőr, a 
három fiatalemberrel ismét meg
jelent a lakás an, hogy utóbbiak 
abba véglegesen belekölt zzenek. 
A bezárt lakás előtt álldogáló 
Réhling-házaspár természetesen ez 
ellen az eljárás ellen tiltakozott 
A tiltakozás vége az lett, hogy 
Réhling két tanú után akart sza
ladni, ak^ a lakás a való jogtalan 
beköltözést megállapítsák. Ebben e 
szándékában azonban Réhlinget г 
három ifjú erőszakkal megakadá
lyozta. Nem engedték őt a lakási 
elhagyni úgy, hogy az erőszak lát
tára Réhlingné el is ájult. A két
ségbeesett Réhling erre az utca: 
erkélyről kiáltott le segítségért 
amit a véletlenül arra járó dr. Birc 
Balázs ügyvéd hallott meg, aki a: 
építész könyörgésére elment í 
szomszédban lakó dr. Várad] 
Aurél ügyvéd után, hogy őt Réhlinj 
segítségére küldje. Dr. Várady 
Árkossy közjegyző helyettesével 
Tímár Lajossal fel is ment a szó 
rongatott és személyes szabadságá 
ban megtámadott Réhlinghez. Sike 
rult is neki ékes jogi orációval ;

Bukarest, dec. 22. Hivatalos kö
ri kből jelentik, hogy a kormány j 
átalakulása befejezett tény.Uj minisz- : 
terekként belépnek a kormányba: * * 
Goldis, mint Erdély-, Popoviciu \ 
mint Bukovina minisztere, Misu j 
Antonescu mint igazságügyminisz- ! 
tér ésPetroviciu mint a közmunka
ügy minisztere.

Tárgyalnak a szovjet- j 
korm ánnyal

Bukarest, december 22. A ka
mara tegnapi ülésének nagy részét 
Laurenciu erdélyi nemzeti párti 
képviselő korrupció-ügyének tár
gyalása töltötte be. Laurenciu mo
sakodni próbált az elhangzott vá
dakra, de nem sikerült neki magát 
tisztáznia. Ennek к vetkeztében j 
parlamenti bizottság fogja ügyét ■ 
megvizsgálni. A külügyminiszter ki
jelentette, hogy a szovjet-kormány- 
nyal tényleg van élénk szikratávi rat- 
váltás. Eddig azonban semmi vég
leges döntés nem történt. így ez 
idő szerint még nem tehet bővebb 
nyilatkozatot.

M intagazdálkodás
Bukarest, dec. 22. A Villon l 

írja: Argetoianu miniszter a költség- 
vetés ügyében hozzá intézett inter 
pellációra azt felelte, hogy mivel 
április 1-ig már csak három hónap 
van a költségvetés elkészítésére, 
nem fogják a folyó évi kéltség- 
vetést előterjeszteni, hanem meg
elégszenek a jövő évi költségvetés t 
^terjesztésével. Ez tehát azt jelenti 
— irja a Viitorul, — hogy az 
ország továbbra is költségvetés.

három fiatalembert jobb belátásra 
bírni és Réhlinget önkényes fogsá
gából kiszabadítani.

Réhling egy  faistállóban  
Dr. Várady Aurél a történtek 

ntán felment Barbuhoz a lakás
hivatalba és Réhling részére jogor
voslást kért. Barbu azonban jog
orvoslás helyett azt a kijelentést 
tette Váradynak, hogy „ismerjük 
Réhlingéket, ki kell őket tenni a 
lakásból“. Ezek után nem maradt 
más hátra, mint panaszra menni a 
felsőbb fórumokhoz, annál is 
inkább, mert Réhling helyzete köz- 

I ben teljesen lehetetlenné vált. Két-
• ezeregyszáz leijjel bérelt lakásából 
! formálisan kidobták s csak egy kis 
1 szobácskát hagytak meg a számára,
* ahol azt sem engedték meg neki,
: hogy a bútoraiból legalább egy 
? ágyot tartson meg a felesége ré- 
I szére. „Vegyen magának — mond- 
I ták az uj lakók — vagy ha nem 
I tetszik, feküdjön a földön“. Mivel a 
I megmaradt szobácska még a viz- 
I vezetéktől is el volt zárva s tekin- 
l tettel arra, hogy Réhling ezért az 
[ egy szobáért képtelen volt a 2100 
i lei házbért tovább is fizetni, fel- 
I mondta a lakást, ahol több, mint 
í húsz évig lakott. Különben sem 
I merészelt uj lakóival egy lakásban 
\ lenni. Kiköltözött hát a Lázár-utca

!“ 5. szám alatti építési telepére, ahol 
egy düledező faistállóban húzódott 
meg feleségével együtt, épen most, 
télviz idején.

Szomorú iróniája a sorsnak, hogy 
az a Réhling Alajos, aki Kolozs
váron a Nemzeti Színházat, a 
Színkört, az állami Gyermekmen- 
helyt, a Honvéd-utcai állami elemi 
iskolát és még vagy 200 magán
házat, hatalmas, büszke palotákat 
épített fel, — egy rongyos istálló

ban ünnepli meg stílszerűen a 
béke és a szeretet ünnepét, a 
Karácsonyt.

Hiába keresi az igazságát
Addig is Réhling az igazsága 

keresésével t lti a drága idejét. 
Eíment panaszra Methes prefektus- 

„ hoz, Tanasescu államtitkárhoz, Mi- > 
hályi Tivadar meghatalmazott mi- 1 
niszterhez, az egységesítő bizottság I 
elnökéhez, sőt írásban fordult ma- t 
gához a belügyminiszterhez is. Ezé- f 
ken a magas helyeken persze min- 5 
dent megígértek. Jogorvoslást, fé- | 
nyes elégtételt s ami fő — lakást f 
és irodát. -

S A belügyminiszter mindjárt ?
intézkedett is. — Elrendelte, hogy i 

I Popescu táblabiró azonnal indítsa f 
j meg ebben a botrányos ügyben a f 
- legszigorúbb vizsgálatot. Popescu ; 
í táblabiró december 10-én d. u. 4 
I órakor be is idézte Réhlinget és | 
é két tanúját: dr. Várady Aurél ügy- f 
I védet és Tímár Lajos közjegyző- ;
I helyettest. Jegyzőkönyveket vétetett ■ 
i fel velük s bevezette a bűnügyi * 
] vizsgálatot. Közben azonban egy s 
; kis baj történt. Kipattant a lakás- j 
\ hivatal legújabb panamája, egy-két \ 
j letartóztatás is volt, mire Barbu j 
; kormánybiztos lemondott. A lakás- ;• 
j hivatal krónikáját most már az • 

ügyészség örökíti meg az utókor |  
számára. Popescu táblabiró is át- f 
adta hivatalát, úgy. hogy a Réhling- \ 
féle lakásrekvirálás végleges letár- I 
gyalása félbemaradt.

Az egész kis ügy most már úgy 
áll, hogy — sehogy se áll. A lakás
hivatal panamáinak kiderítése tár
gyában eljáró ügyészség a Réhling-

Íféle lakásrekvirálást nem tartja bűn- I 
ügynek és Így fölöslegesnek véli f 
azt érdemlegesen elintézni. *
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